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X CompAir

MODALITES DE GARANTIE

La machine compléte aura une période de garanlie de 12 mois a compter de la date de mise en service ou de 18 mols & compler de la
date d'expédition par CompAir. CompAir recommande d'uliliser exclusivement des pléces d'origine CompAir ou des pléces approuvées
par CompAlr et de falre appel 4 un technicien de maintenance agréé et formé par CompAir pour les enlreliens el réparations.

L'élément de compression aura une période de garantie de 24 mois & compler de la date de mise en service ou de 30 mols & compler de
la date d'expédition par CompAir.

La periode de garantie des élémenls de compression sera de 24 mois & compler de la date de facturalion ou de 30 mols 4 compter de la
date d'expédilion par CompAir,

Tous les moteurs équipant les compresseurs & vis lubrifiés auront une période de garantie de 24 mols.

Alors que les refroidisseurs d'huile équipant I'unilé sont couverts par fa garantie sur la nouvelle machine, lout dégét causé par des forces
extérieures, lelles que la corrosion due aux conditions climaliques ambianles, ne sera pas couverl,

Tous les aulres organes du groupe compresseur, notamment, mais pas seulement, les sécheurs et les réservolirs, sont garantis 12 mols
a compler de la date de premiere ulilisalion ou 18 mois a compler de la date d'expédilion & l'acquéreur, en retenant I'échéance survenant
en premier.

La période de garantie des pléces de rechange, @ I'exclusion des élémenls de compression, moteurs et consommables, sera de 12 mols
a compler de I'expédition par CompAlr. Celle régle s'applique uniquement aux pléces de rechange,

CompAir ne garantit pas les composanls adjacents & la pléce de rechange.

Toute piéce de rechange défectueuse décelée avant l'installation dolt faire I'objet d'une demande directement auprés du service des
pi¢ces délachées de CompAir et non d'une réclamalion au litre de la garantie.

CompAir propose le programme Assure, auquel s'appliquent des conditions supplémentaires. Veuillez consulter 4 cet égard les
conditions du programme de garantie Assure

»  CompAir déclare que les machines et pigces fournies seront garanlies conire les défauts de malériau, de conceplion ou de
fabricalion pendant la période de garanlie indiquée a la clause 4. CompAir n'offre aucune garantie, et décline toute garanlie, qu'elle
soil expresse ou implicile, aulre que celle explicitement mentionnée dans le présent document.
= Laresponsabilité du (ravall effectué dans le cadre de la garantie Incombe & CompAlir qui se réserve le droit de faire appel a des
distribuleurs ou & du personnel d'entretien CompAir, selon qu'il convient.
+  Seul du “parsonnal formé par CompAir " ou des dislributeurs / agenls agréés par CompAir effectueront les travaux sous garantle pour
le compte de CompAir.
» Un accés sécurisé normal doit &lre prévu et toutes les réglementations locales en matiére d'hygiéne et de sécurité doivent étre
respectées
» Au cours d'une réparalion sous garanlie, si des défauts non couverls par la polilique de garantie sont décelés, par exemple celui
d'une piéce consommable ou une preuve de négligence, il faut oblenir auprés du client un numéro de commande ou une instruction
acrite desting a couvrir le lravail ou les piéces non garanties.
= CompAir couvrira uniquement les frais des travaux sous garantie effeclués pendant les heures ocuvrées normales (du lundi au
vendredi, de 08h00 & 17h30). Si le client exige que l'intervention s'effeclue en dehors de ces horaires, les frais en sus ne seront pas a
la charge de CompaAilr.
» Sile client, pour une raison quelconque, retarde le travall sous garantie, il faut lui faire clalrement savolr qu'il sera facturé pour le
termnps supplémentaire occasionné,
» llincombe au “personnel formé” de signaler toute circonstance qui pourrait nuire au fonctionnement de la machine. Il paut s'agir d'une
insuflisance de l'entretien, de mauvaises condilions amblantes, de fluclualion du réseau éleclrique ou de loul aulre facteur
préjudiciable & son fonctionnement correct el efficace.
+ La garantie n'inclut aucune responsabilité vis-a-vis de pertes cu dommages conséculifs quels qu'ils solent, notamment, entre autres,
de pertes de profils ou d'activités et d'arréts de production, ou de frais de location ou de fourniture d'équipement de remplacement
pendant la période de la défaillance.
s CompAir n‘assumera pas de responsabilité au tilre de la garanlie si la machine ou des piéces ont été mal ulilisées de quelconque ‘
maniére ou expleltées dans des conditlons pour lesquelles elles n‘ont pas été congues. \
+  CompAir n'assumera pas de responsabilité au lilre de la garantie si la machine ou des piéces ont été modifiées ou déréglées par
rapport aux caraclérisliques d'origine du fabricant autrement que par le montage d'oplions el d'accessoires agréés par CompAlr.
e« CompAir n'assumera pas de responsabilité au lifre de la garanlie si la machine n'est pas enltretenue conformément aux plans ‘
d'enlrelien publiés; il est recommandé d'uliliser des piéces, huiles el lubrifiants d'origine CompAlr ou agréés par CompAlr. La garanlie
NE SIGNIFIE PAS el ne comprend pas |'entrelien graluit. \
« CompAir n'assumera pas de responsabilité au lilre de la garantie si le client ne nolifie pas CompAir pendant la période de garanlie et ‘
dans les 30 jours qui suivent la découverle d'un défaut.
¢ Les condiliens de garanlie décrites dans le présent document ont priorité sur les références a la garantie contenues dans les
Conditions de vente de CompAlr.
+ La période de garanlie sur les pléces livrées, ou dont la réclamation au titre de la garantie a réussi, ne dépassera pas la période ‘
restante de la garantie de la machine
« Lagaranlie ne peut pas élre cédée sur les machines ou les pigces revendues sur le marché,
« Toute modificaticn de la période de garantie CompAir pour les besoins particuliers d'un client doit porter I'autorisation écrite du
responsable de garanlie concerné de CompAir.
+  CompAir couvrira les durées de main-d'ceuvre et de déplacement qu'il esl raisonnable d'atlendre pour la réparation de la machine,
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CONDITIONS DE GARANTIE ASSURE

La garantie ASSURE est valide jusqu'a 24.000 ou 44.000
heures de fonctionnement a partir de la mise en service.
Pour une exlension de garanlie Re-Assure, le compresseur
doit faire 'objet d' un bilan de santé et les opérations qui en
résullent doivenl &lre effecluéss par un distributeur agréé
CompAir

Afin de valider I'extension de la garanlie, le propriétaire du
compresseur doil contacter le distribuleur agréé CompAir,
Dans les 90 Jours suivant la mise en service, si le bilan de
santé n'a pas é1é effeclué par un dislributeur, le
compresseur doil élre enreglistré directement auprés de
CompAir

Le propriétaire du compresseur doil auloriser le distributeur
agrée CompAlir 4 effecluer les operations d'eniretien
prévues dans le calendrier d'enlretien inclus dans le
manuel ulilisateur

Seuls les distributeurs ou techniciens agréés CompAir
peuvent effecluer des opéralions de mainlenance durant la
période de validité de la garantie

Il est obligatoire d'uliliser des lubrifiants el pleces d'origine
CompAir

Il appartient au propriétaire du compresseur de s'assurer
que le carnet d’enlrelien soit mis 4 jour et tamponné
réguligrement. Un manguement & celle obligation annulera
la garantie

Le propriétaire du compresseur est responsable des
conlréles quolidiens et hebdomadaires délaillés dans le
manuel utilisateur

NE SONT PAS PRIS EN CHARGE

Compresseurs vendus modifiés sans I'approbalion de
CompAir

Opérations et consommables associés aux périodes
d'enlrelien normal

Colls de réparation ou de remplacement de composanits
dus a des condilions défavorables — ex. : fillres a alrhuile,
lubrifiants el contacteurs

Inspeclion et réglage el des soupapes, minuteries et
pressoslals

Nelloyage général des composants

Resserrage des connexions éleclriques

Co(t de réparalion ou de remplacement de
composanis dus a des condilions anormales -

par ex. : fillres a air/hulle, lubrifiants, contacteurs
Piéces non remplacées ou non conlrdlées aux dales
requises

Alouls au compresseur/inslallation non approuvés par
CompAir

Utilisation d'une alimentation éleclrique incorrecte ou
anormale

Cables externes ou connexions éleciriques
défectususes qui ne fonl pas parlie inlégrante du
compresseur

Présence de corps élrangers, ulilisation négligente
mauvaise ulilisalion intentionnelle

Incendie

Cas de force majeure

Exposilion aux intempéries

Déplacement du compresseur sans approbalion

du distributeur agréé

Compresseur non fixe, par exemple unités mobiles ou en
location

Réparalions effectuées par un distributeur non agréé
Perte de produclion ou frals dus & une panne du
compresseur

CompAir n'accepte aucune responsablilité matérielle
d'aucune nalure
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Calendrler d'entretien des compresseurs 4 vis lubrifiées (sérle L LRS,LVS, LE) de CompAir

Action Requise

+IMebdomadaire

2506 H

14000 o

8000 H

12000 H

Z4000 B

36000 H

purger les condenséls du réservolr séparateuy

verifier 'affichage du Dslcos pour des mainlenances ou pour défautsialarmes déja réaimées

"

vérifier/nelioyer les préfillras de calsson

vé&rifier/netioyer les préfilires du converlisssur de fréquence

verifter le niveau d'huile

¥

remplacer ie filre 3 air

remptacer e filtre & huite

verifier les connexions el le cablage

verifier les connexions du systéme de controle

verifier le fonclicnrement! de 1z soupape de sécuiié

verifier fa perle de charge du séparalsur

controler les pallers de Pélément de comprassion

coniroler les pallers moteur

neltoyer exterieurement le rafrigerant final et refroldisssur d'huile

verifier 'étément filtrant de |a erépine d'eau

verifier le systéme de conirdle

vedfier le syléme de mise & vide

verifier le clapet de pression min

vaiifier le systéme de reprise d'hulle

verifier le fonclionnement el le réglage de Ia thermistance

ramplacer is fillre de Farmoire élecirique®

rempiacar ie pré-Llire séchaur®

remplacer Fhuille

remplacer Félament séparateur

remplacer la carlouche du graisseur automalique’

nellover si besoln le faisceau refrigerant final el refroldisseur dile

vetifier les contacls des contacteurs de puissance

verifier tes courioles®

faire fa mainienance du sécheur”

faire Ia mainlenance de la vanne du purge de condensats du sécheur’

graisser les paliers moleur®

remplacer le fillre du convertlssaur de fréquence { inodéles L-RS uniguement)

falre la maintenance du clapel de pression mini

faire la malntenance du régulaleur d'aspiralion

remplacer le ube de reprise d'hulle

remplacer les fillre de caisson®

remplacer les gfecirovannes de confrdle

remplacer tes capteurs de pression

remptacer les courroles®

remplacer les plots d'accouplemeant®

remplacer las fiexiblas

rarnplacer las roulemenis du moteur

remplacer la sonde de lampérature d'hulle

remplacer 'elerent du bypass d'huile

ramplacer les plots elastiques du moteur

remplacer Ias joints d'arbre- seuleument sur les LVS

remplacer 'élément de compression

remplacer las plols elastiques de {'element de compression

remplacer les raccords Flexmaster®

révisicn du converlisseur de fréquenca- seulaument sur les LVS

remplacer le molo-ventitaleur- seulaument sur les LVS

*si c'esl nécessaire

Ce tableau précise la fréquence des entretiens de chague &lément. Alnst, un astérisque dans Ja colonne 2.000 b indigue que celte acllon

doit élre effecluts loutes les 2,000 heures,

Les lravaux de maintenance quolidiens, hebdomadalres ou annuels prévus aux lermes des inslruclions de service respectives en viguaur
sont égatement 4 metire en osuvre, Sile compresseur fail partlé d'une unite intégrée et pour toule opération de mainienance concernant

le sécheur veuillez vous référer au manuel spécifique au sécheur, Au-deld de la période [nlliate, [a certification du réservolr incombe au client.

Pour les taches quotidiennes el hebdoreadaires, veulllez consulter le manusl de Pulilisaleur. Selon le pays ou terrilolre dans lequal

vous vous trouvez, ceralnes condilions d’entrelien pauvent élre différentes de elies qui sont décrites of-dessus

(par exempla les inlervalies de changement d'hulle). Consuitez fe manuel de futilisateur,




Calendrier d'enlrelien des compresseurs & vis lubrifiées (série L,LRS,LVS, LF) de CompAlr

TAUX D'HUMIDITE ELEVE, AMBIANCE TRES SALE ET FONCTIONNEMENT CONSTANT AU-DESSUS DE 90°C

Aclion Requise

Hebdomadaire

8000 H

12000 H

24000 H

36000 H

commencer service sl la température constamment au-dessus

Slt000 H
(9]

<[2000 H
4000 H

o

purger les condensats du rdservolr séparateur

verifier l'affichage du Delcos pour des mainlenances ou pour défauls/alarmes déja réarmées

vérifier/nelloyer les préfillres de caisson

vérifier/neltoyer les préfillres du converlisseur de fréquence

vérifier le niveau d'huile

remplacer le filice A alr

remplacer le fillre 4 hulle

verifier les connexions el le cablage

verifier les connexions du sysléme de conlrole

verifier le fonclionnement de la soupape de sécurilé

o ol of o of o] =

o] of o «

verifier la perie de charge du séparateur

conlroler les paliers de I'élémenl de compression

| o] o &

conlroler les paliers molaur

nelloyer exterieurement le refrigeranl final el refroidisseur d huile

verifier I'élément fillcanl de la crépine d'eau

o o of o

verifier le sysléme de conlrdle

verifier le syléme de mise & vide

verifier le clapet de pression mini

o of o o =
.

verifier le sysléme de reprise d'huile

o =] of =

verifier le fonclionnemenl et le réglage de la thermislance

remplacer le fillre de I'armoire éleclrigue®

= » o =

remplacer le pré-fillre sécheur*

w ol o] wf | o] e o .

remplacer 'huile

remplacer 'élément séparateur

remplacer |a carfouche du graisseur aulomalique*

of o] o) of of o] 5| 2] =] =

nelloyer si besoln le falsceau reflrigerant final el refroldisseur d'huile

verifier les conlacts des conlacleurs de pulssance

verifier les courroies®

faire la maintenance du sécheur*

-

faire la maintenance ds la vanne du purge de condensats du sécheur®

o o o of =

|graisser les paliers moleur*

ol o] o f «

remplacer lo fillre du converlisseur de fréquenca ( modéles L-RS unlquement’

faire la mainlenance du clapel de pression mini

| = | =

faire la maintenance du régulaleur d'aspiralion

remplacer le lube de reprise d'huile

remplacer les fillre_de caisson®

remplacer los elactrovannes de conlrdle

remplacer les capleurs de pression

remplacer les courroles®

remplacer les plols d'accouplement®

remplacer les flaxibles

remplacer les roulemenls du moleur

remplacer la sonde de lempéralure d'huile

remplacer I'element du bypass d'huile

remplacer les plots elasliques du moteur

remplacer les joinls d'arbre- seuieumenl sur les LVS

remplacer I'élément de comprassion

remplacer les plots elastiques de I'element de compression

remplacer les raccords Flexmasler

révision du converlisseur de fréquence- seuleument sur les LVS

remplacer le moto-ventilateur- seuleument sur les LVS

= | » »f =

‘sl ¢'esl nécessalre
Commencer sevice sila tempéralure constammenl au-dessus

100°C

90°C

Ce lableau précise la fréquence des enlretiens de chaque élémenl. Ainsi, un aslérisque dans la colonne 2.000 h indique que celle aclion

doil élre effectuée loutes les 2.000 heures.

Les fravaux de mainlenance quolidiens, hebdomadalires ou annuels prévus aux termes des inslructions de service respeclives en vigueur
sont également & mellre en oeuvre. Sile comprasseur fait parlié d'une unite intégrée ot pour toute opéralion de malntenance concernan!
la sécheur veuillez vous référer au manuel spécifique au sécheur. Au-dela de la période Inillale, la centification du réservoir Incombe au clienl.

Pour les taches quolidiennes et hebdomadaires, veuillez consuller le manuel de I'utilisaleur. Selon le pays ou lerdtolre dans lequel
vous vous lrouvez, cerlaines conditions d'enlretien peuvent 8ire différentes de celles qui sont décriles cl-dessus

(par exemple les inlervalles de changement d huile). Consullez le manuel de f'utilisatour.




